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Viktig hanvisning

Denna handbok dr avsedd for anvindning med f6ljande fickinstrument
Pocket Colorimeter II:

Fluorid (F) Kat. Nr. 58700-05
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Sakerhetsforeskrifter

Las vénligen igenom hela handledningen fore instrumentets uppackning, montage
eller anvindning. Beakta sdrskilt alla risk- och varningshanvisningar. Underlatelse
kan leda till skador for anvindaren eller pa utrustningen.

For att sdkerstélla att skyddet denna utrustning tillhandahéller inte forsdmras, skall
den inte anvindas eller installeras pd annat sitt &n handboken specificerar.

Laboratoriesakerhet

Tag alltid for god laboratorievana att gora dig fortrogen med de reagenser som
forekommer i forfarandena. Las forst igenom alla produktbeskrivningar och
materialsikerhetsdatablad (MSDS). Det dr dven en god vana att alltid anvinda
skyddsglaségon vid hantering av kemikalier. F6lj anvisningarna noggrant. Skolj
nog om det blivit ndgon berdring. Radfraga vinligen tillverkaren eller
distributéren angdende frdgor om reagenser eller forfaranden.



Sikerhetsforeskrifter

Riskinformationer

Om det forekommer flera samtidiga risker, anger denna instruktionsbok det
signalord (FARA, VARNING, OBS) som motsvarar den storsta risken.

FARA
Indikerar en potentiell eller 6verhdngande riskfylld situation vilken kan leda
till dod eller allvarliga skador om den ej undviks.

VARNING
Indikerar en potentiellt riskfylld situation som kan leda till mindre eller
moderata skador.

OBS
Information som kraver speciellt framhavande.



Siakerhetsforeskrifter

Forsiktighetsskyltar

Beakta vénligen alla forsiktighetsskyltar och -mérken fastsatta pa instrumentet.
Skador pé person eller instrument kan annars forekomma.

Om denna symbol dr anbringad pé instrumentet, hdnvisar den till
instruktionshandboken med informationer angidende anvindning och/eller
sdkerhet.



Anvandning

Fara

Hantering av kemiska prover, standarder och reagenser kan vara farlig. Lis igenom
motsvarande materialsédkerhetsdatablad och gor dig fortrogen med alla
sdkerhetsatgarder fore hantering av kemikalier.



Instrumentets tangent och display

Nr. | Beskrivning

1 POWER/BACKLIGHT
r/ﬁ @ (Effekt/Bakgrundsljus)
@\ LR mg/L HR H 2 ZERO/SCROLL (NO”/RU”Q)
3

MENU
(Menytangent)

/

:

Numerisk display

/i
T

Omradesindikator

Omradesindikator

Menyindikator

Kalibreringsjusterad indikator

Indikator svagt batteri

READ/ENTER
(Las-/Verkstalltangent)




Instrumentets locksnore

Locket pd instrumentet Pocket Colorimeter™ II tjinar dven som ljusskydd. Exakta
matningar erhélles ej utan att provet eller &mnet tackts med locket. Anvand darfor
locksnoret for att fasta locket vid fickkolorimetern sé att locket ej tappas bort

(se fig. 1).

1. Fast locksnoret med en 6gla genom ringen pé locket.

2. Oppna batterifackets skydd. Tryck in knutinden av snéret i halet vid pilens
markering.

3. Placera snéret i batterilockets slits. Satt tillbaka locket igen.

Fig. 1 Fastning av instrumentets locksnore

o

e ﬂ/

S




Specifikationer

Lampa: Lysdiod (LED)

Detektor: Silikonfotodiod

Fotometrisk precision: +0,0015 Abs
Filterbandbredd: 15 nm

Vaglangd: 580 nm

Absorptionsomrade: 0 till 2,5 Abs
Dimensioner: 3,2 x 6,1 x 15,2 cm

Vikt: 0,2 kg (0,43 Ib)

Provkyvett: 1 cm (10 mL) und 25 mm (10 ml)

Arbetsforhallanden: 0 till 50°C (32 till 122° F);
0 till 90% relativ fuktighet (icke kondenserande)

Stromtillforsel: fyra AAA alkalibatterier, ungefarlig livslangd: 2000 tester®

* Anvindning av bakgrundsbelysning forkortar batteriets livslingd
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Fluorid, pipettmetod (0,02 il 2,00 mg/L F)

Metod 8029
SPADNS-metod*

Anvandningsomrade:

For vatten, avloppsvatten och havsvatten; USEPA-vedertaget (destillation
nodvindig)

Mathanvisningar

e Rengor kyvetten noggrant med en mjuk, torr duk innan de placeras i
instrumentet.

e Om proverna ej kan analyseras omedelbart, se "Provtagning och lagring®,
sid. 1-20.

e  SPADNS reagens innehdller natriumarsenit. Arsenitlosningar ska omhéndertas
enligt nationella regler.

ObS! Pocket Colorimeter Il har utformats fb’rmdtning av l()'sningariprovkyvetter. DOppUINTE
mdtaren iprovet och hdll inte provet direkt i kyvetthuset.

* Anpassad efter Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater.
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Fluorid, pipettmetod

1. Sl pa instrument med
POWER.

Obs!
Pilen skall visa pa kanalen 1.

Information om réitt
omrddeskanal, se sid. 2-6.

2. Tillsitt 10,0 mL avjoniserat
vatten till 10 mL kyvett med
hjalp av en pipett (nollprovet).
Obs!

Provet och vattnet bér ha
samma temperatur (+ 1°C).
Obs!

Det &r mycket viktigt att
volymerna méts upp noggrant.

3. Skélj 10 mL pipetten ett
flertal ganger med sma
volymer av provet.

Fyll en andra 10 mL kyvett upp
till linjen 10 mL med prov.



Fluorid, pipettmetod

//

4. Tillsstt 2,0 mL SPADNS
reagens till varje kyvett med
hjalp av en

2 mL matpipett klass A.

Obs!
SPADNS ér giftigt och
frdtande. lakttag darfor

férsiktighet vid uppmaétningen.

HRS MIN SEC

5. Vinta i 1 minuter.

6. Rengdr nollprovet pa
utsidan. Placera nollprovet i
kyvetthuset met det rombiska
market riktat mot instrument
tangent.



Fluorid, pipettmetod

7. Placera instrumentests 8. Tryck pa

lock pa kyvettfacket sa att det ZERO/SCROLL.

tacks. Displayen visar: - - - -
sedan 0.00.
Ta ur nollprovet ur
kyvetthuset.

9. Rengor kyvetten
(preparerade provet) noggrant
pa utsidan. Placera de kyvett i
kyvetthuset.



Fluorid, pipettmetod

10. Placera instrumentests 11. Obs! '
lock pa kyvettfacket sa att det Tryck p4 READ/ENTER. Om displayen visar ett
ticks Displaven visar: - - - - blinkande vérde pa 2.20
. piay - . (6veromrade), spad da ett nytt
sedan resultatet i mg/L fluorid prov med lika mycket
(F). avjoniserat vatten och
upprepa testet. Multiplicera
resultatet med 2.



Fluorid, pipettmetod

Provtagning och lagring

Prov kan forvaras i glas eller plastflaskor i atminstone 7 dagar om de avkyls till 4°C
eller ldgre. Varm proven till rumstemperatur fore analysen.

Noggrannhetskontroll

Anvind en 1,00 mg/L fluoridstandardlésning istéllet for provet. Genomfor
proceduren for Fluorid.

En variation av standardlésningar som técker alla tester finns tillgdngliga hos
Hach. Anvind dessa i stillet for prov for att verifiera tekniken.

QObs! Mindre variationer mellan olika partier av reagens blir métbara éver 1,5 mg/L. Eftersom
resultat i denna region dr anvindbara for de flesta Gndamdl, kan bdttre noggrannhet
erhdllas genom att spd ut ett nytt prov 1:1 med avjoniserat vatten och testa om igen.
Multiplicera resultatet med 2.

Multiparameterstandarder som simulerar typiska dricksvattenkoncentrationer utan
utspadning finns tillgédngliga for bekréftelse av tester. Se "Valfria Reagenser” pa
sid. 1-27.



Fluorid, pipettmetod

Forfarandets prestanda

Beridknad detekteringsgrins:
0,1 mg/L F~ (AccuVac ampuller)
0,03 mg/L F~ (pipett metod)

Normal precision (95% konfidensintervall):
1,0 +0,1 mg/L F~ (AccuVac ampuller)
1,00 +0,06 mg/L F~ (pipett metod)

Standardkalibreringsjustering

For utférandet av en standardkalibreringsjustering genom anviandning av 3,0 mg/L
fluoridstandard eller en alternativ koncentration, "Standardkalibreringsjustering®,
se sid. 2-15.



Fluorid, pipettmetod

Sekundirstandarder (Specy) for instrumentkontroll

Obs! Genom férbéttringar av det optiska systemet i Pocket Colorimeter Il kan det férekomma att
toleransomrddena och virdena pé Analyscertifikatet for tidigare forvirvade Spec’
standarder ej ldngre dr giltiga. Skaffa en ny uppséttning standarder eller anvind Pocket
Colorimeter Il for att faststdlla nya véirden for existerande standarder.

SpecV’ sekundirstandarder tillhandahalls for att snabbt kunna kontrollera Pocket
Colorimeter II instrumentets upprepbarhet. Efter att utgdngsmatningarna for
Specy standarderna samlats in kan dessa kontrolleras pa nytt si ofta man 6nskar,
for att sdkerstilla att instrumentet arbetar konsekvent och enhetligt.

Standarderna sikerstiller ej reagenskvaliteten ej heller noggrannheten av
testresultaten. Analys av reella standardlosningar under anvindning av
reagenserna i utrustningen krévs for att verifiera noggrannheten av hela
fickkolorimetersystemet. Spec/ standarderna far ALDRIG anvindas till att
kalibrera instrumentet. Analyscertifikatet innehdller en férteckning dver varje
SpecV’ standards forvintade virde och tolerans.

Anvandning av Specy” standarder

1. Placera kyvetten STD 1 i kyvetthuset med inriktningsmarkeringen riktad mot
tangentsatsen. Sitt pa instrumentlocket ordentligt sa att kyvetten blir tat.
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Fluorid, pipettmetod

2. Tryck pa zeRO. Displayen visar "0.00” eller "0.0” beroende p&d métomréade.

Placera det nollprovet &mnet i kyvetthuset. Sitt pa instrumentlocket ordentligt
sd att kyvetten blir tit.

4. Tryck pa READ/ENTER. Notera den métta concentrationen.
5. Upprepa moment till 1 - 4 med kyvetterna mirkta STD 2 och STD 3.
6. Jamfor dessa métningar med foregdende matningar och verifiera att

instrumentet arbetar konstant. (Om det dr de forsta métningarna bor de
noteras och jamforas med senare métningar).

Obs! Om instrumentet dr anviindarkalibrerat, behéver de férsta standardmdétningarna med
SpecV/ standarder genomféras igen fér anvindarkalibreringen.

Interferenser

Provbehallare och andra glasvaror som anvédnds méaste vara ordentligt rengjorda.
Ha om méjligt en uppsittning redskap som endast anviénds till fluoridtest. Tvitta
potentiellt fororenade behéllare med 1:1 salpetersyra eller saltsyra. Skolj sedan
noga med avjoniserat vatten. For att utesluta osidkerhet rorande behallarens
inverkan kan testet upprepas med samma behallare. Oférandrade resultat tyder pa
att behallaren inte ar férorenad.
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Fluorid, pipettmetod

Det hir testet dr kénsligt for smé stérningar. Nedanstdende substanser stor i
foljande utstrackning:

Koncentration Fel (mg/L F-)
Alkalinitet (som CaCO,) 5.000 mg/L -0,1
Aluminium 0,1 mg/L -0,1
Fosfat, ortho 16 mg/L +0,1
Jarn, ferrique 10 mg/L -0,1
Klorid 7.000 mg/L +0,1
Natriumhexametafosfat 1,0 mg/L +0,1
Sulfat 200 mg/L +0,1

SPADNS reagensmedel innehaller tillrackliga mangder arsenit for att eliminera
storningar fran klor upp till 5 mg/L. Vid hogre klorhalter tillsétts 1 droppe
natriumarsenitlosning per 25 mL prov for varje ytterligare 2 mg/L av klor.
Kontroll av stérningar fran aluminium utférs genom att koncentrationen avlises
1 minut efter att reagenslésningen blandats (steg 4) och sedan igen efter
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Fluorid, pipettmetod

15 minuter. En avsevird 6kning av koncentrationen visar pa stérningar fran
aluminium. Later man tvd timmar ga innan man gor slutavlasningen reduceras
storningseffekten av aluminium med upp till 3,0 mg/L.

Destillation

De flesta interferenser kan elimineras genom att destillera provet fran en sur
16sning enligt beskrivning nedan:

1.

Satt upp destillationsapparaten for allmén destillationsanvéndning. Se i
bruksanvisningen hur destillationsapparaten sitts ihop pa ritt sdtt. Anvind en
125 mL Erlenmeyer flaska for att samla destillatet. Oppna for vattnet och
behall ett jamnt flode genom kondensatorn.

Miét upp 100 mL prov i destillationsflaskan med hjilp av en 100 mL graderad
mitcylinder. Sitt destillationsflaskan med pa en magnetomrorare. SI& pa
strommen till omroraren. Vrid omrérningskontrollen till 5. Anvind en 250 mL
graderad matcylinder och tillsdtt noggrant 150 mL av StillVer
destillationslosning i flaskan. (StillVer destillationslosning dr en 2:1 blandning
av koncentrerad svavelsyra och vatten.) Vid destillation av prov med hoga
halter av klorid, tillsdtts 5 mg silversulfat till provet for varje mg/L klorid i
provet.



Fluorid, pipettmetod

3. Med termometern pa plats vrids virmekontrollen till 10. Den gula
signallampan indikerar att virmen &r pa.

4. Nar temperaturen kommer upp i 180°C eller ndr 100 mL destillat har samlats
upp, stings destillerapparaten av (tar 1 timme).

Forfarandet i sasmmanfattning

SPADNS metoden for bestdmning av fluorid omfattar reaktionen av fluorid med en
rod zirkonium-fiargad 16sning. Fluoriden férenas med del av zirkonium for att bilda
ett farglost komplex och alltsa bleks den réda fargen i en grad som &r proportionell
till fluoridkoncentrationen. Denna metod &r accepterad av EPA for NPDES och
NPDWR rapportdndamal nér prov har destillerats. Prov frdn havsvatten och
avloppsvatten kraver destillation.

Reservdelar
Beskrivning Enhet Kat.nr.
Erforderliga reagenser

SPADNS fluorid reagenslosning..........ceceevevvereeeeerersennennes 500 mL......... 444-49
Vatten, aVjoniSeral ....ceeevereereereneereeneereenrenieeseesesseessesseessenses 4 L. 272-56



Fluorid, pipettmetod

Beskrivning Enhet
Erforderliga verktyg

Pipettpafyllare, sakerhetskolV .......cccccevevvevverenenieneenenreniennens styck
Pipett, volymetrisk, klass A, 2,0 ML......cccceevervvrrenrierrenvennen. styck
Pipett, volymetrisk, klass A, 10,0 mL......ccceceevvererrverrerennenn styck
Termometer, =10 till +110°Cuuviviieveeiieieeeeeeereeeeeeeee e styck

Valfria reagenser
Dricksvattenstandard, blandparameter
QC (organiska &mnen innehallande

fluorid, nitrat, sulfat och fosfat)......cceceeveevievvervennenne 500 mL
Fluorid standardlosning, 0,5 Mg/L....ccceveeeeeeerrereereennnnes 500 mL
Fluorid standardlosning, 1,0 mg/L.....ccceceeeeeevreceereennnne. 500 mL
Fluorid standardlosning, 1,0 mg/L......ccccceeveeveeeverennene. 1000 mL
Fluorid standardlosning, 1,5 Mg/L....ccccecvererrreerererennnen 500 mL
ACS SIIVerSUITaL.....ccceirieeieeeieeeteeteee et 113 g
Natriumarsenitlosning .........ceceeeeeecerverrererrereenennes 100 mL MDB*

Kat.nr.

..... 14651-00
..... 14515-36
..... 14515-38
....... 1877-01

......... 405-05
......... 291-49
......... 291-53
......... 405-15
......... 334-14
....... 1047-32



Fluorid, pipettmetod

Beskrivning Enhet Kat.nr.
Fluoridstandards, sekundar Spece .........cccevevvervrcvrerennenns styck .....27125-00
StillVer destillationslosning ........cceceecvererceerienerseeneneennen 500 mL......... 446-49
Valfria verktyg

Cylinder, graderad, 100 ML......ccccceevervienervernenienrieneneernenne styck ......... 508-42
Cylinder, graderad, 250 ML....ccccccvvereneniennnncneneneneeeenens styck......... 508-46
Uppvarmningsapparat for destillation

och stativ till apparaturset, 230 V, AC.....cccceverrerrenereruenene styck.... 22744-02
Destillationsapparatur som set, allméin anvindning........ styck.... 22653-00
Reservdelar

Alkalibatterier, AAA ..ottt esree e 4[paket.... 46743-00
Instrumentlock/ljusskydd ........cceeeereeeieerreeneeeereeereeerenenes styck .... 59548-00
Provkyvetter, 10 mL med skruvlock .......ccceecerveevverennns 6/paket.... 24276-06

* Markerad droppflaska



Fluorid, AccuVac-metod (0,1 till 2,0 mg/L F)

Metod 8029
SPADNS AccuVac-metod*

Anvandningsomrade:

For vatten, avloppsvatten och havsvatten; USEPA-vedertaget (destillation
nodvindig)

Mathanvisningar

e Rengor ampullen noggrant med en mjuk, torr duk innan de placeras i
instrumentet.

e Om proverna ej kan analyseras omedelbart, se Provtagning och lagring,
sid. 1-20.

e AccuVac snapper (tillval) underlittar testet genom att ampullens avbrutna
spets ej hamnar i provet, att fororening av provet minimeras, samt att
ampullen fylls under kontrollerade forhéallanden.

e SPADNS reagens innehéaller natriumarsenit. Arsenitlosningar ska omhéndertas
enligt nationella regler.

* Anpassad efter Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater.
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Fluorid, AccuVac-metod

Obs! Pocket Colorimeter Il har utformats fér métning av I6sningar i provkyvetter. Doppa INTE
C ) aru ] f p Pp
mdtaren i provet och hdll inte provet direkt i kyvetthuset.



Fluorid, AccuVac-metod

1. Sl pa instrument med
POWER.

Obs!

Pilen skall visa p& kanalen 2.
Information om rdtt
omrddeskanal, se sid. 2-6.

2. Hall forsiktigt minst 40 mL
av prover i en 50 mL bagare.
Hall minst 40 mL avjoniserat
vatten (nollprovet) i en andra
50 mL bégare.

Obs!
Provet och vattnet bér ha
samma temperatur (+ 1°C).

3. Fyll en SPADNS fluorid
reagens AccuVac ampull med
prov (preparerade provet).
Fyll en annan ampull med
avjoniserat vatten
(nollprovet).

Obs!
Hall spetsen nedsénkt medan
ampullen fyllts helt och héllet.



Fluorid, AccuVac-metod

A

4. Vind snabbt AccuVac
Ampullen upp och ner flera
ganger forsiktigt, sa att
reagensen blandas.

HRS MIN SEC

5. Vinta i 1 minuter. 6. Rengor ampull (nollprovet)
noggrant pa utsidan. Placera
nollprovet i kyvetthuset.



Fluorid, AccuVac-metod

7. Placera instrumentests
lock pa kyvettfacket sa att det
tacks.

8. Tryck pa
ZERO/SCROLL.
Displayen visar: - - - -
sedan 0.0.

Ta ur nollprovet ur
kyvetthuset.

9. Rengér ampull
(preparerade prove) noggrant
pa utsidan. Placeras det
preparerade provet i
kyvetthuset.



Fluorid, AccuVac-metod

10. Placera instrumentests 11. Obs!

lock pa kyvettfacket s& att det Tryck p4 READ/ENTER. Om dispiayen visar ett
blinkande vérde pa 2.20

téicks. Displayen visar: - - - - (6veromrade), spad dé ett nytt
sedan resultatet i mg/L fluorid prov med lika mycket
(F). avjoniserat vatten och
upprepa testet. Multiplicera
resultatet med 2.



Fluorid, AccuVac-metod

Provtagning och lagring
Se "Provtagning och lagring“ pa sid. 1-20

Noggrannhetskontroll
Se "Noggrannhetskontroll“ pa sid. 1-20

Forfarandets prestanda

Se "Forfarandets prestanda“ pé sid. 1-21

Standardkalibreringsjustering
Se ”"Standardkalibreringsjustering” pa sid. 1-21

Sekundarstandarder (Specv) for instrumentkontroll

Se "Sekundirstandarder (Spec”) for instrumentkontroll* pa sid. 1-22



Fluorid, AccuVac-metod

Interferenser

Se "Interferenser” pa sid. 1-23

Destillation
Se "Destillation” pé sid. 1-25

Forfarandet i sammanfattning

Se "Forfarandet i sammanfattning” pé sid. 1-26

Reservdelar

Beskrivning Enhet Kat.nr.
Erforderliga reagenser

SPADNS fluorid reagens AccuVac ampuller ........... 25/paket .... 25060-25
Vatten, aVjoniSeral ....ceeeveeeereerereereereereenrenieeseessesseessessesseenses 4L........ 272-56



Fluorid, AccuVac-metod

Beskrivning Enhet
Erforderliga verktyg

Béagare, 50 ML, PP ..ottt styck
Termometer, =10 till +110°Cuuuvrrieeeeeiiieereeeeereeeceeee e styck

Valfria reagenser
Dricksvattenstandard, blandparameter
QC (organiska dmnen innehallande

fluorid, nitrat, sulfat och fosfat)....cceeceeeveervrverereeerennen. 500 mL
Fluorid standardlésning, 0,5 Mg/L......ccceceeererrrrerererernnens 500 mL
Fluorid standardlésning, 1,0 mg/L.......cccceeeeerrreererernnens 500 mL
Fluorid standardlosning, 1,0 mg/L.....ccccceeeeereeeeenennnne. 1000 mL
Fluorid standardlosning, 1,5 mg/L.....ccceceeeeeceneceereennnne. 500 mL
ACS silversulfat.......coccecereerineninieneneeieseeeese e sae e 113 g
Natriumarsenitlosning .........cocceceeeeceeevenenrereenennes 100 mL MDB*
Fluoridstandards, sekundr Spece .......ccccccceecerecenenennencns styck

* Markerad droppflaska

Kat.nr.

....... 1080-41
....... 1877-01

......... 291-49
......... 291-53
......... 405-15
......... 334-14
....... 1047-32
..... 27125-00



Fluorid, AccuVac-metod

Beskrivning Enhet Kat.nr
StillVer destillationslosning ........cceceevveverveervenerseerenseenen 500 mL......... 446-49
Valfria verktyg

AccuVac SNapPET-SatS ..cceceeriererieerenreenienesseesreneessesessaessens styck .... 24052-00
Cylinder, graderad, 100 ML......cccccevvervienervernenenieneneernenne styck ......... 508-42
Cylinder, graderad, 250 ML....cccccceverenenennnninenereeneeeenene styck......... 508-46
Uppviarmningsapparat for destillation

och stativ till apparaturset, 230 V, AC.....cccceverrervererreruenne styck.... 22744-02
Destillationsapparatur som set, allméin anvindning........ styck.... 22653-00
Reservdelar

Alkalibatterier, AAA ..ottt esree e 4[paket.... 46743-00
Instrumentlock/ljusskydd ........cceeeereeeieerreeneeeereeereeerenenes styck .... 59548-00
Provkyvetter, 10 mL med skruvlock .......ccceecerveevverennns 6/paket.... 24276-06



(ac)

Avsnitt 2
Instrumenthandbok Pocket Colorimeter Il






Instrumentets anvandning

Tangentfunktioner

Tangent

Beskrivning

Funktion

POWER tangent

Av/[P3/Belysning

Belysningen tdnds genom att sla pa
instrumentet och sedan trycka lange pa
effekttangenten tills bakgrunds-
belysningen tands.

Tryck ldnge igen for att sld av ljuset.
Denna tangent fungerar alltid pd samma
satt oberoende av vilket ldge/mod eller
omrade instrumentet ar i.




Instrumentets anvandning

Tangent Beskrivning Funktion
ZERO/SCROLL | matmod satts instrumentet i nollage.
tangent | menymod rullas genom
menyalternativen. Rullar dven tal vid
inmatning eller redigering av varden.
READ/ENTER | matmod inleds provmatning.
tangent | menymod viljs menyalternativ. Vid

inmatning av tal flyttas ett steg at hoger
och funktionen utfors ndr inmatningen ar
komplett.




Instrumentets anvandning

Tangent Beskrivning Funktion

MENU tangent Oppnar/lamnar menymod.
Tryck och hall i ca 5 sek for att Gppna
anvandarinmatat férfarandemod.




Instrumentets anvandning

Menyval
Tryck pad MENU for dtkomst av menyalternativen.
Vixla omrade

1. Tryck pd MENU. Displayen visar "SEL". En blinkande pil indikerar det aktuella
omradet.
2. Tryck pd READ/ENTER och vaxla mellan omraden.

3. Tryck igen pa MENU och bekrafta, ga tillbaka till matfonstret.
Stélla in tiden
1. Tryck pa MENU, tryck darefter pa ZERO/SCROLL tills displayen visar tiden "00:00"

Tryck pd READ/ENTER. Siffran som ska matas in blinkar.

3. Tryck pd ZERO/SCROLL for att &ndra pa inmatningen, bekrafta sedan med
READ/ENTER och fortsdtt med nasta tal. Tiden anges i 24 timmarsformat.



Instrumentets anvandning

Aterkalla sparade matningar

1.

Tryck pd MENU, tryck sedan pd ZERO/SCROLL tills displayen visar "RCL"
(recall/aterkalla). Instrumentet sparar automatiskt de 10 senaste matningarna.

| RCL tryck pd READ/ENTER for att aterkalla de sparade matningarna, med borjan
frdn den senaste matningen. Instrumentet sparar matningarna som nummer 01
(senaste) till 10 (4ldsta), tidpunkten fér mitningen och matvirdet. Med tangent
ZERO/SCROLL kan en mitning véljas utifran dess matnummer. Tangent
READ/ENTER rullar igenom samtliga sparade datapunkter.



Instrumentets anvandning

Isattning av batterier

A Figur 1 visar en spriangbild av batteriernas iséttning.

1. Lossa sparrhaken och avlidgsna batterilocket. I batterifacket dr polerna
angivna.

2. Sitti de fyra medfdljande batterierna i facket enligt markeringen och sitt pa

locket igen. Om batterierna installerats korrekt, visar displayen numret pa
programvarans version (t ex "P1.6").

Nar batterierna behdver bytas skall alltid alla fyra batterier bytas ut.
Uppladdningsbara batterier re(kommenderas inte och kan inte laddas upp i
instrumentet.

Obs! Symbolen for svagt batteri syns nér 109% av batteriernas anvéindningstid dterstdr.
Batterisymbolen blinkar niir effekten dr fér svag fér mdtningar.



Instrumentets anvandning

Figur 1 Batteriisattning




Instrumentets anvandning




Felkoder

Nar instrumentet inte kan utféra den anvéandarinitierade funktionen syns ett
felmeddelande i displayen. Radfraga tillampligt meddelande i informationen nedan
for att faststilla problemet och hur det kan 16sas. Los felmeddelandena i den
ordningsfoljd de syns i displayen. Servicecentra anges i listan pa (se sid. 2-39).

Felmeddelanden

1. E-0 Ingen nolla (anvindarmod)
Felet forekommer om man forsoker ldsa av en standard i
anvandarkalibreringslige innan méataren nollstéllts.
e Nollstill instrumentet med hjilp av tillborligt &mne.
2. E-1 Fel p g a omgivande ljus
Det ar for ljust for att kunna gora en giltig métning.
e Kontrollera att instrumentets lock sitter pa ordentligt.
e Kontakta servicecenter.



Felkoder

3.

E-2 LED fel

LED (ljuskéllan) dr utan spanning.

e Byt batterier.

e Kontrollera att LED tédnds (inne i kyvetthuset) nir READ/ENTER eller
ZERO/SCROLL trycks.

e Kontakta servicecenter.

Obs! Nar fel E-1 eller E-2 forekommer vid en métning, visar displayen "_._."

(decimalkommats plats bestdms av kemin). Om felet E-1 eller E-2 férekommer medan
mdtaren nollstills, kriver métaren att nollstéllningen upprepas.

E-3 Standardjusteringsfel
Det erhéllna virdet for den forberedda standarden dverskrider de tillditna
justeringsgranserna for standardkoncentrationen, eller sa ligger standardens

koncentration utanfor det fér "standard calibration adjust” tillatna
koncentrationsomradet.

e Forbered standarden och upprepa forfarandet.

e Forbered en standard med samma eller nira de rekommenderade
koncentrationerna i forfarandet.

e Kontrollera att standardkoncentrationen har matats in korrekt.

e Kontakta servicecenter.

2—-12



Felkoder

5.

E-6 Abs. fel (anvindarmod)

Indikerar att absorptionsvardet dr ogiltigt eller indikerar ett forsok att bilda en
kurva med férre dn 2 punkter.

e Mata in eller mit absorptionsvérdet igen.

e Kontakta servicecenter.

E-7 Standardvirdesfel (anvindarmod)
Standardkoncentrationen ir lika med en annan, redan noterad,
standardkoncentration.

e Mata in korrekt standardkoncentration.

e Kontakta servicecenter.

E-9 Blinkfel

Maitaren dr ur stand att spara data.

e Kontakta servicecenter.



Felkoder

8.

Underomrade - blinkande tal nedanfor angiven testrad

e Kontrollera att instrumentlocket sitter pa riktigt.

e Kontrollera nollan genom att méta ett &mne. Om felet aterkommer skall
instrumentet nollstillas pa nytt.

e Kontakta servicecenter

Obs! Fér mer information se “Maximum/minimum displayvérde” pd sid. 2-30.

Overomrade - blinkande tal ovanfor angiven testrad

Obs! Blinkande virdet ligger 10% 6ver den Gvre testgrdnsen.

e Undersok om ljuset dr blockerat.

e Blanda ut och testa om ett prov.

Obs! Fér mer information se “Maximum/minimum displayvérde" pa sid. 2-30.



Standardkalibreringsjustering

Instrumentet Pocket Colorimeter II &r fabrikskalibrerat och klart for drift utan
anvandarkalibrering. Det rekommenderas att anvianda fabrikskalibreringen om det
inte kravs att anvindaren framkallar en kalibrering,.
Standardkalibreringsjusteringen kan anvindas for att tillgodose regulatorkrav.

Med denna egenskap kan den fabriksinstillda kalibreringskurvan justeras med en
kind standard. Anvénd den i forfarandet beskrivna standarden.

1. Placera ett nollprov i kyvetthuset (i mdtmod). Tryck p4 ZERO/SCROLL.
Placera den reagerade standarden i kyvetthuset. Tryck pA READ/ENTER.
Tryck forst pA MENU, dérefter pA ZERO/SCROLL tills displayen visar "SCA*:
Tryck pa READ/ENTER for att visa vérdet for standard calibration adjust.

Tryck pa READ/ENTER for att justera kurvan till det visade virdet. Métaren
atergér till métmod och symbolen for "kalibrering justerad“ kommer upp i
displayrutan.

gk wWN

Om en avvikande koncentration anvinds eller om en standardkoncentration inte
angivs:

6. Upprepas moment 1 - 4.



Standardkalibreringsjustering

7.

Tryck pd ZERO/SCROLL for dtkomst av redigeringsfunktionen, tryck dérefter
pa READ/ENTER for att borja redigeringen. Det tecken som skall redigeras
blinkar. Anvind ZERO/SCROLL for att dndra noteringen, bekrifta darefter med
READ/ENTER och fortsédtt med nésta tecken.

Nar sista tecknet matats in, tryck pA READ/ENTER och métaren justerar kurvan
till det noterade virdet. Mataren atergér till métmod och symbolen
“kalibrering justerad” syns i displayrutan.

Frankoppling av Standard Calibration Adjust:

1.

2.
3.
4

Tryck pa MENU.

Tryck p&d ZERO/SCROLL tills displayen visar "SCA*.

Tryck pa READ/ENTER, dérefter pA ZERO/SCROLL tills displayen visar "Off*.
Tryck pd READ/ENTER for att koppla fram SCA.

Obs! Genomfor en ny standardkalibreringsjustering fér att sld pd "SCA" igen.

Obs! | mitare med fabrikskalibrerade omrédden och forfaranden kopplas SCA (standard
calibration adjust) frdn, ndr ett anvindarinmatat férfarande programmeras in. Fér
dterinkoppling av SCA behdver métaren dterstdllas till fabrikskalibreringen. Se
"Aterinstdlla fabrikskalibreringen” pd sid. 2-29.



Anvandarnoterad kalibrering

Oversikt

Pocket Colorimeter II accepterar en anviandarframstilld kalibreringskurva. Kurvan
kan striacka sig fran O till 2,5 absorption. En anvandarframstélld kalibreringskurva
kan matas in i kanaler som inte innehaller ndgon fabriksprogrammerad kurva.
Dessa kanaler dr markerade med “abs“ i instrument med endast en
fabrikskalibrering eller med "1 och "2* i okalibrerade instrument med enstaka
véaglangd. All kemi som kan kdras pé instrumentets vaglangd kan av anvindaren
matas in i dessa kanaler. Tryck pd ZERO/SCROLL och bldddra genom alternativen.

Under anvédndning av standardlésningar som ticker intresseomradet genererar
mataren en kalibreringskurva genom att rakna ut de raklinjiga segmenten mellan
varje noterad standard. En kalibreringskurva kan matas in med hjélp av
knappsatsen. Aven fabriksinmatade kalibreringskurvor kan omriknas eller justeras
enligt samma forfarande.



Anvandarnoterad kalibrering

For atkomst av det anvindarnoterade kalibreringsldget tryck pd MENU tills
displayen visar "USER" (anvindare) i ca. 5 sekunder, foljt av "CAL". Tryck pa
ZERO/SCROLL och bldaddra genom alternativen.

e CAL - Anvinds till att notera och redigera standardvarden och méta
absorptionsvérden, eller till att granska den existerande kalibreringen.

e Edit - Anvinds till att notera och redigera standardvarden och
absorptionsvdrden med knappsatsen eller till att granska den existerande
kalibreringen. Anviands till att anteckna en férutbestdmd kalibreringskurva.

e dFL - Anvéinds till att aterfora instrumentet till den ursprungliga
fabrikskalibreringen. Anvindarnoterade kalibreringar sparas efter utging
utifrdn kalibrerings- eller redigeringsmod.

Obs! Fr dtergdng till fabriksinstdllningarna féljer du instruktionerna underAtervinning av
"Aterinstdlla fabrikskalibreringen” pd sid. 2-29.

Om instrumentet sténgs av eller férlorar spdnningen under datainmatningen gar

all redigering forlorad. Automatisk avstingning i anvdandarinmatad

kalibreringsnoteringsmod dr 60 minuter.



Anvandarnoterad kalibrering

Undermenyerna "CAL" och "Edit"

I CAL-mod matas standardviarden in och absorptionsvéirden mits. I Edit-mod
matas standard- och absorptionsvirden in.

e Tryck pa READ/ENTER (i USER-mod) for att vilja "CAL" fran anvindarmenyn.

e  Tryck pd ZERO/SCROLL och READ/ENTER (i USER-mod) for att vélja "Edit" fran
anvindarmenyn.

e Nir man dr i CAL- eller Edit-alternativet trycker man p4 READ/ENTER for att
navigera igenom resp. alternativ.

Obs! Tryck pd ZERO/SCROLL ndir du snabbt vill rulla genom alternativen.



Anvandarnoterad kalibrering

Kalibreringsforfarande med preparerade standarder

Obs! Avjoniserat vatten eller ett reagensimne kan anvéindas fér nollning under
kalibreringsférfarandet. Kalibreringar som genererats med avjoniserat vatten sésom nolla
ger mindre exakta resultat om reagensdmnet Gr avsevdrt grumligare eller mer firgat dn
avjoniserat vatten. Anvdnd det avjoniserade vattnet eller reagensimnet sGsom
koncentrationspunkt noll (SO) i féljande kalibreringsférfarande.

1. Sla pa instrumentet och vélj kalibreringsomrade. En pil uppe i displayrutan
pekar pé det valda omradet. Omrédet dndras genom att trycka pd MENU,
anvind sedan READ/ENTER for att vixla mellan omrade
1 och 2. Aterga till mdtmod genom att tryck pd MENU igen.

2. Folj forfarandet for den kemiska metod som skall kalibreras. Forbered ett
nollprov (vid behov) och en standardlosning. Lat fargen bli fullt utvecklad.

3. Sitt i nollprovet eller det avjoniserade vattnet i kyvetthuset och tick med
locket. Tryck pa ZERO/SCROLL. Displayen visar forst "----- “ sedan ”0.000"
Detta initialiserar (nollar) métaren.

4. Tryck pa MENU tills displayen forst visar "USER* och sedan "CAL" Tryck pa
READ/ENTER och 6ppna kalibreringsmod.



Anvandarnoterad kalibrering

5.

10.

I fabrikskalibrerade métare syns nu "S0“ i displayen.

Obs! Nér en fabrikskalibrerad métare eller ett omrdden kalibreras om, kan RES
(resolution/upplésning) ej dndras.

I okalibrerade métare eller i méitare med Abs-mirkta omraden displayen visar

nu "RES* Tryck pd ZERO/SCROLL for att granska den aktuella upplésningen

(antal decimaler). Tryck ater pA ZERO/SCROLL for att bekrifta den aktuella

upplésningen. Skall upplésningen édndras, trycker man forst pA READ/ENTER,

dndra darefter pa upplosningen med ZERO/SCROLL. Med READ/ENTER

bekréftas den nya upplosningen. Displayen visar nu "S0*

Tryck pd READ/ENTER igen, mata in nollprov virde.

Obs! Tryck pd READ/ENTER for att flytta frdn tecken till tecken. Anviind ZERO/SCROLL fér
att dndra talet.

Nar nollprov virde matats in, tryck pA READ/ENTER.
Displayen visar: ,A0%

Sitt in nollprovet eller det avjoniserade vattnet i kyvetthuset. Tack nollprov
med instrumentest lock.

Tryck pa READ/ENTER. Mitarten méter och visar absorptionsvérdet for ”S0*



Anvandarnoterad kalibrering

11.

12.
13.

14.

15.

16.

Ta bort nollprovet. Tryck pd ZERO/SCROLL. Displayen visar "S1* Tryck pa
READ/ENTER mata sedan in det forsta standardvirdet.

Obs! Tryck pd READ/ENTER for att flytta fran tecken till tecken. Anviind ZERO/SCROLL fér
att dndra talet.

Nar inmatningen &r fardig trycker man p4 READ/ENTER. Displayen visar "A1*

Sitt in den forsta reagerade standardlésningen i kyvetthuset. Tack den
preparerade standarden med instrumentest lock.

Tryck pa READ/ENTER. Mitaren méter och visar absorptionsvérdet

for "S1*

Kalibreringen &r fullstdndig med tva punkter. Om ytterligare standarder kréavs
tryck p& ZERO/SCROLL tills displayen visar "Add*“. Upprepa momenten 11-14
for att notera ytterligare standarder.

Bekrifta dndringarna genom att trycka tva gdnger pd MENU. Instrumentet
anvander numera denna kalibrering for att bestimma den visade
koncentrationen av kommande provméitningar.



Anvandarnoterad kalibrering

Inmatning av en forutbestamd kalibreringskurva

Obs! Forinmatning av en férutbestdmd kalibreringskurva kréivs minst tva datapar. Varje datapar
krdver ett koncentrationsvérde och absorptionsvérde for den givna koncentrationen.
Max 10 datapar kan matas in. Detta férfarande sker i redigeringsmod (EDIT).

1. Sla pé instrumentet och vilj kalibreringsomrade. En pil langst upp i displayen
pekar pé det valda omrédet. For véaxling av omrade tryck pd MENU, anvind
dérefter tangent READ/ENTER for att vixla mellan omradena 1 och 2. Tryck
igen pd MENU for att aterga till matmod.

2. Tryck pa MENU tills displayen forst visar "USER" och darefter "CAL" Tryck pa
READ/ENTER och rulla till "EDIT* Tryck pd READ/ENTER.

3. [ okalibrerade mitare eller i Abs-omradet displayen visar nu "RES*. Tryck pa
ZERO/SCROLL. For att dndra upplosning (antal decimaler), tryck pa
READ/ENTER. Tryck pd ZERO/SCROLL for att vélja den nya uppldsningen,
bekréfta sedan med READ/ENTER. Displayen visar "SO"

4. Mata in koncentrationsvirdet och absorptionsvérdet for det forsta dataparet
(So, A0).



Anvandarnoterad kalibrering

5.

10.

SO-virdet matas in genom att tryck pA READ/ENTER. Vilj det numeriska vardet
med tangent ZERO/SCROLL, tryck sedan pd READ/ENTER for att bekrifta
noteringen och fortsétt till ndsta decimal. Upprepa proceduren tills
koncentrationsviardet for "S0* dr inmatat.

Efter att SO-virdet redigerats, bekrédftas det med READ/ENTER.

Displayen visar "A0"

Mata in absorptionsvirdet for "SO* genom att trycka pd READ/ENTER och
oppna inmatningsmod. Tryck p4 ZERO/SCROLL for att vilja det numeriska
virdet, bekrifta sedan noteringen med READ/ENTER och fortsétt

till nésta decimal. Upprepa proceduren tills hela absorptionsvirdet for ”S0*
matats in.

Bekrifta "A0“ med READ/ENTER. Displayen visar nu "S1°

Upprepa momenten 5 till 8 for varje standard- och absorptionsvérdespar i
kalibreringskurvan.

Obs! Efter att AT noterats, kommer "Add" upp i displayen. Om ytterligare datapar skall matas
in, trycker man pd READ/ENTER och fortsitter med moment 9.

Nar samtliga kalibreringsdata matats, in trycker man tva gdnger pA MENU och
atergar till matmod.



Anvandarnoterad kalibrering

Redigering av en anvandarnoterad eller
fabrikskalibrerad kurva

1.

2.

Tryck pa MENU tills displayen forst visar "USER" och darpd "CAL® Tryck pa
ZERO/SCROLL tills displayen visar "EDIT*

Oppna redigeringsmod med ett tryck pA READ/ENTER. I fabrikskalibrerade
matare syns "S0“ i displayen.

Obs! Nir en fabrikskalibrerad métare eller ett omrdden redigeras, kan RES
(resolution/uppldsning) ej Gndras.

Obs! Nir RES eller SO syns i displayrutan trycker man pd ZERO/SCROLL for att snabbt rulla
fram till data som ska redigeras.

I okalibrerade métare eller i Abs-omrade kommer "RES* upp pé skdrmen.

Tryck pd ZERO/SCROLL for att granska den aktuella upplysningen. Tryck &ter

p& ZERO/SCROLL for att bekrédfta den visade upplésningen. For att dndar

upplésningen (antal decimaler) trycker man pa READ/ENTER. Vilj den nya

uppldsningen genom att trycka paA ZERO/SCROLL, bekrifta med READ/ENTER:

Displayen visar "S0*

Tryck pd READ/ENTER. Det aktuella koncentrationsvérdet for "S0* kommer upp

péa displayen.



Anvandarnoterad kalibrering

5.

10.
11.

Skall "S0* redigeras trycker man pad READ/ENTER. Tryck p4 ZERO/SCROLL for
att vélja det numeriska virdet, tryck ater pA READ/ENTER och bekréfta
noteringen, fortsitt med nista decimal. Upprepa proceduren tills
koncentrationsviardet for "S0* dr inmatat.

Efter att SO-virdet redigerats bekriftas det med READ/ENTER.

Displayen visar "A0"

Skall absorptionsvirdet for "S0* redigeras 6ppnar man inmatningsmod med
READ/ENTER. Vilj talvirdet med ZERO/SCROLL, bekrifta valet med
READ/ENTER och fortsitt till nidsta decimal. Upprepa proceduren tills
absorptionsviardet for "S0“ dr inmatat.

Nar "A0“ redigerats bekridftar man med READ/ENTER. Displayen visar: "S1°

Upprepa momenten 4 till 8 for varje standard- och absorptionsvardepar i
kalibreringskurvan.

Nar samtliga kalibreringsdata granskats eller redigerats displayen visar "ADD*.

Tryck pd READ/ENTER for att tillfoga fler kalibreringspunkter, eller tryck tva
ganger pa MENU for att aterga till matmod.



Anvandarnoterad kalibrering

Lamna kalibreringsprogrammet

Lamna kalibreringsprogrammet genom att tryck pd MENU och atergé till mdtmod.
Instrumentet anvinder den senaste, avslutade anvdndarinmatade kalibreringen
eller fabrikskalibreringen om ingen anvandarkalibreringen genomforts.



Anvandarnoterad kalibrering

Ta bort kalibreringspunkter

1.

2.

Vilj det omrade som innefattar anvindarinmatade kalibreringspunkter
(se sid. 2-6).

Tryck ldnge p& MENU tills displayen visar forst "USER" och darpa "CAL"
Tryck pd READ/ENTER.

Obs! Kalibreringspunkter kan dven tas bort i redigeringsldge.

Vilj borttagningspunkten med ZERO/SCROLL (t ex SO eller S1 eller S2).
Tryck pi READ/ENTER.

Vinster tecken blinkar. Tryck p4 ZERO/SCROLL tills displayen visar "dEL".
("dEL” kommer efter siffran 9).

Radera med READ/ENTER. Upprepa tills alla punkter tagits bort.

s! Minsta antal giltiga punkter dr tvd. Har exempelvis fem punkter matats in, kan tre av
Obs! Minsta antal giltiga punkter ér tvd. H pelvis fem punkt tats in, kan t
dem tas bort med detta sérdrag.

Aterga till mitmod med MENU.



Anvandarnoterad kalibrering

Aterinstilla fabrikskalibreringen

1.

Vilj omradet dar den fabriksinstéllda kalibreringen skall aterstéllas

(se sid. 2-6).

Tryck pa MENU tills displayen visar forst "USER* och dérefter "CAL* syns pa
displayen.

Tryck pa ZERO/SCROLL och sok "dFL*

Tryck pd READ/ENTER for att vilja "dFL“ och &terstdll instrumentet till den
normala fabriksinstillda kalibreringen.

Obs! | métare med fabrikskalibrerade omrdden eller férfaranden frénkopplas SCA (standard
calibration adjust) ndr ett anvindarinmatat forfarande programmerats in. Skall SCA
kopplas in igen mdste mdtaren dterstdllas till den normala fabriksinstdllda
kalibreringen.



Anvandarnoterad kalibrering

Maximum/minimum displayvirde

I mitare med absorptionsomraden (Abs) star det maximala och det minimala
displayvérdet i relation till vérdet for de standarder som matats in vid en
anvandarkalibrering.

Maitningar som éverstiger minimum- eller maximumstandarder inmatade i
anvandarkalibreringen svarar med ett blinkande tal indikerande "underomrade”
eller "6veromrade”. Se Felmeddelanden (sid. 2—11) for ytterligare information.

Exempel 1
For en kalibrering med f6ljande standarder:
S0=0.000
S1=1.000
Maximum displayvarde 1.000
Minimum displayvarde 0.000




Anvandarnoterad kalibrering

Exempel 2

For en kalibrering med f6ljande standarder:
S0=1.00

S1=2.00

S2=4.00

Maximum displayvarde 4.00

Minimum displayvarde 1.00

I Hach-kalibrerade program motsvarar maximala och minimala displayvirden
alltid de fabrikskalibrerade virdena och kan ej dndras.
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Intyg

Hach Company intygar att detta instrument har genomgéatt grundlig prévning,
inspekterats och har befunnits motsvara de kungjorda specifikationerna vid
leverans fran fabriken.

Instrumentet Pocket Colorimeter II har testats och intygas enligt indikeringen att
motsvara foljande instrumenteringsstandarder:

EMC immunitet:

Per 89/336/EEC EMC: EN 62326: 1998 (Electrical Equipment for measurement,
control and laboratory use ((elektrisk utrustning fér métning, kontroll och
laboratorieanvindning)) - EMC krav). Understodjande testredogorelser fran Hach
Company, av Hach Company intygad 6verensstimmelse.

Standard(er) inkluderar:
IEC 1000-4-2: 1995 (EN 61000-4-2: 1995) Elektrostatisk urladdningsimmunitet
(kriterium B)

IEC 1000-4-3. 1995 (EN 61000-4-3: 1996) Utstralad RF elektromagnitisk
faltimmunitet (kriterium A)



Intyg

Ytterligare immunitetsstandarder inkluderar:
ENV 50204: 1996 Utstralat elektromagnetiskt filt fran digitala telefoner

(Kriterium A) Radiofrekvensemission:

Per 89/336/EEC EMC: EN 61326: 1998 (Electrical Equipment for measurement,
control and laboratory use ((elektrisk utrustning fér métning, kontroll och
laboratorieanviandning)) - EMC krav) "klass B* emissionsgrinser. Understodjande
testredogorelser frdn Hach Company, av Hach Company intygad
overensstimmelse.

Ytterligare emissionsstandarder for radiofrekvenser inkluderar::
EN 50081-1 (Generic Immunity Standard) per 89/336/EEC EMC:
Canadian Interference-causing Equipment Regulation, [ECS-003, klass A:

Understddjande testredogorelser fran Hach EMC Test Facility, av Hach Company
intygad 6verensstimmelse. Denna klass A digitala apparat motsvarar alla krav av
Canadian Interference-causing Equipment Regulations. Cet appareil numérique de
la classe A respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du
Canada. FCC Part 15, Class "A“ Limits : Understodjande testredogorelser fran Hach
EMC Test Facility, av Hach Company intygad 6verensstammelse. Denna apparat
motsvarar Part 15 av FCC Rules.
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Intyg

Anvindningen underligger foljande tva villkor:

(1) Denna apparat far ej orsaka skadlig storning och (2) denna apparat maste
acceptera all mottagen storning, inklusive stérning som kan orsaka icke 6nskvérd
drift. Andringar och modifikationer pa denna enhet, ej uttryckligen godkinda av
den for samtycke ansvariga parten, kan upphéva anviandarens befogenhet att
anvinda utrustningen.

Utrustningen har testats och befunnits motsvara grianserna for en klass A digital
anordning i enlighet med Part 15 av FCC Rules. Dessa grénser dr avsedda att
tillhandahalla tillrackligt skydd mot skadlig stérning nér utrustningen anvinds i
en kommersiell omgivning. Utrustningen alstrar, féorbrukar och kan utstréla
radiofrekvensenergi och kan orsaka skadliga storningar i radiokommunikation, om
den ej installeras och anvénds i enlighet med instruktionshandledningen.
Anvindning av foreliggande utrustningen i bebott omréde kan sannolikt orsaka
skadliga storningar i vilket fall det &ligger anvindaren att korrigera stérningarna
pé egen bekostnad.



Intyg

Foljande tekniska forfaranden att reducera stérningsproblemen &r enkla att

tillampa.

1. Avbryt effekten i instrumentet Pocket Colorimeter genom att avldgsna ett av
dess batterier och kontrollera om detta utgor orsaken till stérningen eller ej.
Flytta bort fickkolorimetern fran den apparat som stors.

3. Omplacera mottagarantennen pa den stérda apparaten.

Forsok en kombination av ovanstaende.



(ac)

ALLMAN INFORMATION

1 Hach Company ar kundtjénsten ett viktigt
led i varje produkt vi skapar.

Med tanke darpa har vi sammanstallt
foljande information for vara kunders
bekvamlighet.






Bestallning

Dr. Lange AB

Vinthundsvagen159A
S-128 62 Skondal

Tel.: +46 (0) 8-798 05 00
Fax: +46 (0) 8-798 05 30
info@lange.se
www.lange.se

Nodvandig information:

e Hach kontonummer (om tillgiangligt) e Faktureringsadress

e Leveransadress e Ert namn och telefonnummer
e Rekvisitionsnummer e Katalognummer

e Kort beskrivning eller modellnummer e Mingd



Garanti

Hach Company ldmnar garanti pd denna produkt at den ursprungliga koparen pa
alla fel beroende pa felaktigt material eller utférande fér en period pa tva ar fran
leveransdatum.

Skulle en defekt upptiackas under garantiperioden instimmer Hach Company, efter
eget godtycke, i att reparera eller ersitta den defekta produkten eller dterbetala
inkopspriset, exklusive de ursprungliga leverans- och handlaggningsavgifterna.
Alla varor som reparerats eller ersatts genom denna garanti, garanteras darefter
endast for aterstoden av perioden for den ursprungliga garantitiden.

Denna garanti géiller ej for konsumtionsvaror sdsom kemiska reagenser; eller
komponenter av en konsumtionsprodukt sdsom, dock ej uteslutande, lampor och
rorledningar.

Kontakta Hach Company eller er forsiljare for att inleda garantiunderstdd.
Produkter skall ej dterlamnas utan bemyndigande fran Hach Company.



Garanti

Inskrankningar
Denna garanti innefattar ej:

skador orsakade av force majeure, naturkatastrofer, oro pd arbetsmarknaden,
krigshandlingar (férklarade eller oférklarade), terrorism, inrikespolitiska
stridigheter eller handlingar av nigon statlig jurisdiktion

skador orsakade av missbruk, underlatelse, olycka eller felaktig anvindning
eller installation

skador orsakade genom reparation eller forsok till reparation utan
auktorisation av Hach Company

produkter, som ej anviants i enlighet med de instruktioner Hach Company
lamnat

fraktkostnader for retursdndning till Hach Company

fraktkostnader for paskyndade eller expressdndningar av garantidelar eller —
produkter

resekostnader i samband med garantireparationer pa plats



Garanti

Denna garanti innefattar den enda uttryckliga garanti Hach Company lamnar i
samband med sina produkter. Alla underférstddda garantier, inkl. utan
inskrinkning, garantier for sdljbarhet och ldmplighet for sdrskilda dndamal,
fornekas uttryckligen.

Vissa stater i USA tillater ej avstiende fran underforstddda garantier och skulle
detta gélla for er stat giller mojligen ej ovanstdende inskrankningar for er. Denna
garanti ger speciella rattigheter och méjligen har ni dven andra rattigheter,
varierande frdn stat till stat.

Denna garanti utgor den slutgiltiga, kompletta och exklusiva framstéllningen av
garantivillkoren och ingen person &r auktoriserad att 1imna nagra andra garantier
eller pdpekanden 4 Hach Company végnar.

Inskrankning av gottgorelse

Reparationsgottgorelser, aterstillande eller ersittning av inkopspris sdsom ovan
forklarats dr uteslutande gottgorelse for brott mot denna garanti. P& basen av strikt
ansvar eller under ndgon annan laglig teori 4r Hach Company under inga
omstiandigheter ansvarig for nagra tillfalliga eller indirekta skador av nagot slag
for garantibrott eller vardsloshet.



